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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1968-1969.

18 DECEMBRE 1968.

Proposition de loi modifiant la loi du 21 juin 1960
portant statut des militaires qui ont effectué
du service pendant la guerre 1940-1945 dans
les forces belges en Grande-Bretagne.

DEVELOPPEMENTS

R ——

MESSIEURS,

En appliquant aux prisonniers de guerre les condi-
tions générales de la loi du 21 juin 1960, le législateur
a pénalisé Pattitude particulierement courageuse des
prisonniers de guerre évadés qui, pour parvenir a leurs
fins, ont encouru de réels dangers et se sont heurtés a
des difficultés innombrables avant de pouvoir quitter
le territoire allemand. De plus, ils couraient sans cesse
le risque, en cas d’arrestation, d’étre envoyés dans un
camp de représailles.

I1 est donc anormal d’exiger d’un prisonnier en Alle-
magne qu’il se soit évadé avant le 6 juin 1944, une éva-
sion d’un camp allemand ne s’improvisant pas et étant
fonction de circonstances trés particuliéres.

Par ailleurs, le prisonnier de guerre évadé ne peut
hénéficier en application de la loi du 18 aotit 1947, de
la dotation du prisonnier de guerre, que jusqu’a la date
de son arrivée en pays neutre, et il ne peut prétendre
au statut des F.B.G.B. 4 cause de la date fatidique du
6 juin 1944,

De plus, au moment ot il atteindra I’Age requis pour
solliciter la rente de combattant ou de captivité, il ne
pourra faire valoir la période s’étendant de juin 1944
& aolt 1945.

I se trouvera ainsi pénalisé deux fois pour un acte
courageux et patriotique.

G. BEAUDUIN,
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" Voorstel van wet tot wijziging van de wet van
21 juni 1960 houdende statuut van de militai-
ren die tijdens de oorlog 1940-1945 in de Bel-

gische strijdkrachten in Groot-Brittannié
gediend hebben.
TOELICHTING

MIJNE HEREN,

Door op de krijgsgevangenen de algemene voor-
waarden van de wet van 21 juni 1960 toe te passen,
straft de wetgever de ontsnapte krijgsgevangenen die,
om hun doel te bereiken, zoveel moed aan de dag heb-
ben gelegd, grote gevaren hebben moeten trotseren en
talloze moeilijkheden doorworstelen voor dat zij het
Duitse grondgebied konden verlaten. Bovendien liepen
zij voortdurend het risico, in geval van aanhouding,
naar een strafkamp te worden gestuurd.

Het is dus onbillijk van een gevangene in Duitsland
te eisen dat hij voor 6 juni 1944 ontsnapt zou zijn, daar
een vlucht uit een Duits kamp niet zo maar geimprovi-
seerd kon worden en van zeer bijzondere omstandighe-
den afhankelijk was.

Anderzijds kan de ontsnapte krijgsgevangene ter
uitvoering van de wet van 18 augustus 1947 slechts de
dotatie van de krijgsgevangene genieten tot de datum
van zijn aankomst in een neutraal land en heeft hij
geen aanspraak op het statuut van de B.S.G.B. wegens
de fatale datum van 6 juni 1944.

Ten slotte zal hij de periode van juni 1944 tot augus-
tus 1945 niet kunnen doen gelden, op het ogenblik dat
hij de vereiste leeftijd bereikt om een strijders- of een
gevangenschapsrente te kunnen aanvragen.

Zo zal hij tweemaal gestraft worden voor een moe-
dige daad van vaderlandsliefde.

R.A 7788
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PROPOSITION DE LOI

L’article 1% de la loi du 21 juin 1960, portant statut
des militaires qui ont effectué du service pendant la
guerre 1940-1945 dans les Forces belges en Grande-
Bretagne, est complété par Palinéa suivant :

« 3° les Belges, prisonniers de guerre, qui se sont
évadés apres le 6 juin 1944 d’un territoire ennemi et
qui ont rejoint la Grande-Bretagne pour s’engager dans
les Forces belges dés leur arrivée. »

Ant. 2.

Le délai fix¢ par larticle 18 de ladite loi, tel qu’il
avait été prorogé par I’article 1* de la loi du 26 juillet
1962, est rouvert, en faveur des bénéficiaires, dont il
est question a D’article précédent, pour une période
allant jusqu’au dernier jour inclus du sixi¢éme mois qui
suit celui de la publication de la présente loi au Moni-
teur belge.

G. BEAUDUIN.
G. DEJARDIN.
J. GIELET.

VOORSTEL VAN WET

EERSTE ARTIKEL.

Artikel 1 van de wet van 21 juni 1960 houdende sta-
tuut van de militairen die tijdens de oorlog 1940-1945
in de Belgische strijdkrachten in Groot-Brittannié ge-
diend hebben, wordt aangevuld met een lid luidende :

« 3° de Belgen, krijgsgevangénen, die na 6 juni 1944
uit een vijandelijk gebied ontsnapt zijn en zich naar
Groot-Brittannié hebben begeven om er onmiddellijk
na hun aankomst dienst te nemen bij de Belgische
strijdkrachten. »

Art. 2.

De termijn bepaald bij artikel 18 van de genoemde
wet, zoals zij is verlengd door artikel 1 van de wet van
26 juli 1962, wordt opnieuw geopend ten gunste van
de rechthebbenden waarvan sprake in het voorgaande
artikel, voor een periode die loopt tot en met de laats
ste dag van de zesde maand na de bekendmaking van
deze wet in het Belgisch Staatsblad.

216854 — B, Guryst, s.a, Brumslles.



